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HAIRDRYER VT-2328 BK
The hairdryer is intended for hair drying and styling.

TOURMALINE IONIC+CERAMIC COATING TECHNOLOGY

When heated up, the innovative Tourmaline lonic+Ceramic
Coating grid coating emits negative ions, which seal the hair
scales, reduce static charge and make your hair smooth like silk.

DESCRIPTION

. Air supply speed switch 0/1/2
. Cool shot button 3k

. Nozzle

. Airinlet grid

. Foldable handle

. Hanging loop
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ATTENTION!

Do not use the unit near containers filled with water (such as bath,
swimming pool etc.) and in wet basements.

Immediately after using the hairdryer in a bathroom, disconnect
the power plug from the mains socket, as water closeness is dan-
gerous even if the unit is switched off.

For additional protection you can install a residual current device
(RCD) with nominal operation current not exceeding 30 mA into the
bathroom mains; contact a specialist for installation.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read these instructions carefully. Keep these
instructions for further reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this
manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and cause
harm to the user or damage to his/her property.

Before using the unit for the first time, make sure that the volt-
age in your mains corresponds to the voltage of the unit.

To avoid fire, do not use adapters for connecting the unit to
the mains.

Do not use the unit outdoors.

Do not immerse the power cord and plug into water or other
liquids.

Do not touch the unit body and the power plug with wet
hands.

Before using the unit, examine the power cord closely and
make sure that it is not damaged.

It is recommended to unwind the power cord to its full length
while using the unit.

The power cord should not:

— touch hot objects,

— run over sharp edges,

— be used as a handle for carrying the unit.

Use only the attachments supplied.

Do not switch the unit on in places where aerosols are sprayed
or highly flammable liquids are used.

Hair spray should be applied only after hair styling is finished.
Do not use the unit while taking a bath or a shower.

Never leave the operating unit unattended.

Take the switched on hairdryer by its handle only.

Do not place and do not keep the unitin places, where it can fall
into a bath or a sink filled with water, do not immerse the unit
into water or any other liquids.

If the unit is dropped into water, unplug it immediately, and only
then take it out of the water.

Do not use the unit when you are drowsy.

Do not use the unit to style wet hair or synthetic wigs.

Avoid contact of hot surfaces of the unit with your face, neck or
other parts of your body.

Never block the air inlets of the hairdryer, do not place the hair-
dryer on a soft surface, such as a bed or a couch, where the
air inlets may be blocked. Keep the air inlets free of lint, dust
and hair etc.

Never insert any foreign objects into the unit body openings.
Avoid getting of hair into the air inlet grid during operation of
the unit.

Do not direct hot air into your eyes or other heat-sensitive parts
of your body.

The nozzle gets hot during operation. Let it cool down before
removing it from the unit body.

Do not leave the unit unattended. Unplug the unit before clean-
ing, removing or attaching the nozzle, and also when you are
not using the unit.

Before plugging the unit in, make sure that the air supply speed
switch is set to the position «0».

Never pull the power cord when disconnecting the unit from
the mains, take the power plug and carefully remove it from
the mains socket.

Do not allow children to touch the unit body and the power cord
during the unit operation.

This unit is not intended for usage by children under 8 years
of age.

This unit is not intended for usage by people (including chil-
dren over 8) with physical, neural and mental disorders or with
insufficient experience or knowledge. Such persons may use
the unit only if they are under supervision of a person who is
responsible for their safety and if they are given all the nec-
essary and understandable instructions concerning the safe
usage of the unit and information about danger that can be
caused by its improper usage.

Do not leave children unattended to prevent using the unit as
a toy.

For children safety reasons do not leave polyethylene bags,
used as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or
packaging film. Danger of suffocation!

¢ Transport the unit in the original package only.

¢ Keep the unit out of reach of children and disabled persons.
Never use the unit if the power cord or the power plug is dam-
aged, if the unit works improperly or after it was dropped.

Do not repair the unit by yourself. Do not disassemble the
unit by yourself, if any malfunction is detected or after it was
dropped, unplug the unit and apply to any authorized service
center from the contact address list given in the warranty cer-
tificate and on the website www.vitek.ru.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

USING THE HAIRDRYER

After unit transportation or storage at low temperature

keep it for at least three hours at room temperature before

switching on.

¢ Unpack the hairdryer and remove any stickers that can prevent
unit operation.

* Unwind the power cord completely.

Before switching the unit on, make sure that your home mains

voltage corresponds to the unit operating voltage.

Make sure that the switch (1) is set to the «0» position.

Insert the power plug into the mains socket.

Use the switch (1) to set the required air supply speed:

«0» — the hairdryer is switched off;

«1» — low speed and low temperature;

«2» — high speed and high temperature.

Note: During the first operation some foreign smell and a small

amount of smoke from the heating element is possible, it is normal.

* This model has a “cool shot” function, use it to fix your hairstyle.
For “cool” air supply, switch the hairdryer on, then press and
hold down the button (2).

¢ This model includes a nozzle (3). Use the nozzle when you need
to focus the airflow in a small area (for example, in the area of a
curl or a wave) or when you want to straighten wavy hair.

Hair care

To get the best results, wash your hair with shampoo (before
drying and styling), remove excessive moisture with a towel and
comb your hair.

Quick drying

Set the switch (1) to the position «1» or «2» and dry your hair.
As you shake off excessive moisture from the hair with your hand
or a comb, constantly move the hairdryer above your hair.

Straightening

Set the switch (1) to the position «1» or «2» and dry your hair. When
the hair is almost dry, switch the unit off. Install the nozzle (3) and
then set the switch (1) to the position «1».

Divide your hair into locks, start straightening from the lower
layers. Using a plain or a round brush, comb the hair downwards
and simultaneously direct hot air at your hair. This way, slowly
straighten each lock from root to end. After you finish straighten-
ing the lower locks, start straightening the middle locks and finish
with upper locks.

Natural locks

Set the switch (1) to the position «1», grip locks between fingers
tightly, turn them in the direction of natural curling. Dry your hair,
directing the airflow between fingers. To fix the styled lock, direct
“cold” air flow at the lock. To do this, press and hold the button (2)3}1&;.

Styling

Attach the nozzle (3) to the hairdryer and then set the switch (1)
to the position «1».

Divide your hair into locks and create the required hair style using
a round hairbrush. During hair styling, direct the air flow straight
at your hair. If you want to fix the hairstyle, direct the cool air flow
at each lock for several seconds.

Styling time depends on the hair type, choose it individually.

Overheating protection

Overheating protection switches the hairdryer off if the outgoing
air is too hot. If the hairdryer is switched off during operation, set
the switch (1) to the «0» position, unplug the hairdryer and make
sure that the inlets and outlets are unblocked. Let the hairdryer
cool down for 5-10 minutes and switch it on again. Do not block
the air inlets during unit operation and avoid getting of hair into
its air inlet.

CLEANING AND CARE
The hairdryer is intended for household usage only.
Set the switch (1) to the «0» position, disconnect the hairdryer
from the mains and let it cool down.
* Wipe the unit body with a damp cloth and then wipe it dry.
Clean the air inlet grid (4) with a brush.
Do not immerse the unit into water or any other liquids.Do not
use abrasives and solvents to clean the unit body.

STORAGE

¢ Disconnect the unit from the mains and clean it.

* Never wind the power cord around the hairdryer, as this may
damage the unit. Handle the power cord with care, do not pull,
twist or stretch it, especially near the power plug or at the junc-
tion point. Straighten the cord periodically if it gets twisted dur-
ing hairdryer operation.

* You can store the hairdryer by hanging it by the loop (6) pro-
vided that no water gets on the unit in this position.

* Keep the unit away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET
Hairdryer — 1 pc.

Nozzle - 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1500-1700 W

The manufacturer preserves the right to change the specifications
of the units without a preliminary notification

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale
or receipt must be produced when making any claim under the
terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements as
c € laid down by the Council Directive 2004/108/EC and
to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

HAARTROCKNER VT-2328 BK
Der Haartrockner ist fiirs Haartrocknen und -styling bestimmt.

TOURMALINE IONIC+CERAMIC COATING TECHNOLOGIE

Die innovative Tourmaline lonic+Ceramic Coating Beschichtung des
Gitters erzeugt beim Erhitzen durch die heiBe Luft Anionen, die die
Haarschuppen versiegeln, die statische Aufladung verringern und dadurch
das Haar seidenglatt machen.

BESCHREIBUNG

. Schalter der Luftstromgeschwindigkeit 0/1/2
. Taste der Kaltluftzufuhr

. Konzentratoraufsatz

. Lufteinlassgitter

. Klappbarer Griff

. Aufhéngedse
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ACHTUNG!

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von mit Wasser gefiillten Behaltern
(wie Badewanne, Wasserbecken usw.) und in feuchten Kellerraumen nicht.
Gleich nach der Nutzung des Haartrockners im Badezimmer ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus, weil die Nadhe des Wassers
gefahrlichist, sogar wenn das Geréat mittels des Schalters ausgeschaltet ist.
Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den Fl-Schalter mit Nennstrom
bis 30 mA im Stromversorgungskreis des Badezimmers aufzustellen;
wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN
Vor der ersten Nutzung des Elektrogeréts lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch und bewahren Sie sie fiir weitere Referenz auf.
Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Gerats kann
zu seiner Storung fiihren und einen gesundheitlichen oder materiellen
Schaden beim Nutzer hervorrufen.
* Vor dem ersten Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung und die Spannung des Geréts tibereinstimmen.
Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des Gerats an
die elektrische Steckdose, um Brandrisiko zu vermeiden.
Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen zu benutzen.
Tauchen Sie das Netzkabel und den Netzstecker ins Wasser oder jeg-
liche andere Fliissigkeiten nicht ein.
Beriihren Sie das Gerategehduse und den Netzstecker mit nassen
Héanden nicht.
Vor der Nutzung des Gerats priifen Sie das Netzkabel aufmerksam und
vergewissern Sie sich, dass es nicht beschadigt ist.
Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der Nutzung des Gerats auf
die gesamte Lénge abzuwickeln.
Das Netzkabel soll nicht:
— mit heiBen Gegenstanden in Berlihrung kommen,
— Uber scharfe Kanten gezogen werden,
— zum Tragen des Gerats benutzt werden.
Benutzen Sie nur die mitgelieferten Aufsatze.
Schalten Sie das Gerat an den Orten, wo Sprays oder leichtentziindba-
re Fliissigkeiten verwendet werden, nicht ein.
Tragen Sie den Haarlack erst nach dem Haarstyling auf.
Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Baden oder Duschen zu nutzen.
Lassen Sie das funktionierende Gerét nie unbeaufsichtigt.
Halten Sie den eingeschalteten Haartrockner nur am Handgriff.
Es ist nicht gestattet, das Gerat an Stellen zu stellen und da aufzube-
wahren, wo es in die mit Wasser gefiillte Wanne oder ins Waschbecken
stlirzen kann; tauchen Sie das Geréat ins Wasser oder jegliche andere
Fllssigkeit nicht ein.
Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, nehmen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose sofort heraus, erst danach holen Sie das Gerat aus
dem Wasser heraus.
Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn Sie schlafrig sind.
Benutzen Sie das Gerat fiirs Styling von nassem Haar oder syntheti-
schen Perticken nicht.
Vermeiden Sie die Beriihrung von heiBen Oberflachen des Geréts mit
Gesicht, Hals oder anderen Korperteilen.
Es ist nicht gestattet, die Luftéffnungen des Haartrockners abzude-
cken, legen Sie das Gerat nie auf weiche Oberflachen (Bett oder Sofa),
wo die Luftaustrittséffnungen blockiert werden kénnen. Es soll kein
Flaum, Staub, Haare u.4. in die Luftéffnungen gelangen.
Stecken Sie keine fremden Gegenstinde in jegliche Offnungen des
Gehauses ein.
Lassen Sie das Haar in die Lufteinlassgitter wahrend des Geratebetriebs
nicht gelangen.
Richten Sie heiBe Luft in die Augen oder auf andere warmeempfindli-
che Korperteile nicht.
Der Konzentratoraufsatz erhitzt sich wahrend des Betriebs. Bevor Sie
den Aufsatz vom Gehduse abnehmen, lassen Sie ihn abkiihlen.
Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt. Trennen Sie das Gerat
vor der Reinigung, vor dem Abnehmen und vor der Aufstellung
des Aufsatzes, und auch wenn Sie das Geréat nicht benutzen, vom
Stromnetz ab.
Bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose einstecken, vergewis-
sern Sie sich, dass der Schalter der Luftstromgeschwindigkeit in die
Position «O» eingestellt ist.
Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen, ziehen Sie das
Netzkabel nicht, halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen aus
der Steckdose vorsichtig heraus.
Lassen Sie Kinder das Gerategehduse und das Netzkabel wahrend des
Geratebetriebs nicht beriihren.
Dieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren
geeignet.
Dieses Gerét ist nicht fiir Personen (darunter Kinder tiber 8 Jahren)
mit Korper-, Nerven- und Geistesstorungen oder ohne ausreichende
Erfahrung oder Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf von solchen
Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir inre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn
ihnen entsprechende und verstandliche Anweisungen (iber sichere
Nutzung des Gerédts und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gegeben wurden.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Geréat als Spielzeug nicht
benutzen.
* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten, die als

Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.
Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien
mcht spielen. Erstickungsgefahr!

* Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
* Bewahren Sie das Geréat an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.
Es ist nicht gestattet, das Geréat zu benutzen, wenn der Netzstecker
oder das Netzkabel beschéadigt sind, wenn das Gerat nicht richtig funk-
tioniert oder heruntergefallen ist.
Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu reparieren. Es ist
nicht gestattet, das Gerat selbstandig auseinanderzunehmen, bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen oder im Sturzfall trennen Sie
das Gerat von der Steckdose ab und wenden Sie sich an einen auto-
risierten (bevollimachtigten) Kundendienst unter Kontaktadressen, die
im Garantieschein und auf der Webseite www.vitek.ru angegeben sind.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

NUTZUNG DES HAARTROCKNERS
Falls das Gerit unter niedrigen Temperaturen transportiert oder
hrt wurde, |. Sle es bei der Raumlufttemperatur nicht
iger als drei Stunde

Packen Sie den Haartrockner aus und entfernen Sie alle Aufkleber, die
den Geréatebetrieb stéren.

Wickeln Sie das Netzkabel véllig ab.

Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung und die Betriebsspannung des Gerats (ibereinstimmen.
* Vergewissern Sie sich, dass der Schalter (1) in der Position «0» ein-
gestellt ist.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

Stellen Sie die gewiinschte Luftstromgeschwindigkeit mit dem
Schalter (1) ein:

«0» — der Haartrockner ist ausgeschaltet;

«1» — niedrige Geschwindigkeit und niedrige Temperatur;

«2» — hohe Geschwindigkeit und hohe Temperatur;

Anmerkung: Bei erster Nutzung konnen ein Fremdgeruch und eine kleine
Menge Rauch vom Heizelement entstehen, es ist normal.

* In diesem Modell ist die Funktion der Kaltluftzufuhr vorgesehen,
benutzen Sie diese fiirs Fixieren lhrer Frisur. Fiir die Kaltluftzufuhr
schalten Sie den Haartrockner ein und dann driicken und halten Sie
die Taste (2).

Dieses Modell schlieBt in sich den Konzentratoraufsatz (3) ein.
Benutzen Sie den Konzentratoraufsatz, wenn Sie den Luftstrom in
einem nicht groBen Bereich (zum Beispiel, im Bereich einer Locke oder
Welle) konzentrieren wollen oder lockige Haare glatten wollen.

Haarpflege

Um optimale Ergebnisse zu erzielen (vor dem Trocknen und Styling),
waschen Sie lhr Haar mit Shampoo, entfernen Sie iberflissige
Feuchtigkeit mit einem Handtuch und kdmmen Sie das Haar.

Schnelles Trocknen

Stellen Sie den Schalter (1) in die Position «1» oder «2» ein und trocknen
Sie |hr Haar. Schiitteln Sie liberflissige Feuchtigkeit vom Haar mit der
Hand oder mit einem Kamm ab, indem Sie den Haartrockner iiber dem
Haar standig bewegen.

Glitten

Stellen Sie den Schalter (1) in die Position «1» oder «2» ein und trocknen
Sie lhr Haar. Wenn |hr Haar fast trocken ist, schalten Sie das Gerét aus.
Stellen Sie den Konzentratoraufsatz (3) auf, dann stellen Sie den Schalter
(1) in die Position «1» ein.

Verteilen Sie |hr Haar in Stréhnen, beginnen Sie das Glatten mit den unte-
ren Schichten. Benutzen Sie dabei die runde oder flache Biirste, kimmen
Sie Ihr Haar von oben nach unten und richten Sie heiBe Luft darauf gleich-
zeitig. So glatten Sie langsam jede Haarstrahne von Wurzeln bis Spitzen.
Nachdem Sie die unteren Haarstrdhnen geglattet haben, beginnen Sie
die mittleren Stréhnen zu glatten und beenden Sie das Glatten mit den
oberen Haarstréhnen.

Natiirliche Locken

Stellen Sie den Schalter (1) in die Position «1» ein, driicken Sie die
Haarstrahnen zwischen den Fingern fest zusammen, drehen Sie sie in die
Richtung der natiirlichen Windung. Trocknen Sie Ihr Haar ab, richten Sie
dabei den Luftstrom zwischen die Finger. Zum Fixieren der eingelegten
Strahne richten Sie den Kaltluftstrom darauf. Driicken und halten Sie
dafiir die Taste (2) ;';Ie;

Schaffen der Frisur

Stellen Sie den Konzentratoraufsatz (3) auf den Haartrockner auf und
dann stellen Sie den Schalter (1) in die Position «1» um.

Verteilen Sie Ihr Haar auf Strahnen und schaffen Sie den gewiinschten
Stil mit einer runden Stylingburste. Wahrend des Stylings richten Sie den
Luftstrom unmittelbar auf Ihr Haar. Wenn Sie Ihre Frisur fixieren mochten,
richten Sie den Kaltluftstrom auf jede Stréahne innerhalb von einigen
Sekunden lang.

Die Dauer des Stylings hdngt vom Haartyp ab, wéhlen Sie die Dauer
individuell.

Uberhltzungsschutz

Das Uberhitzungsschutzsystem schaltet den Haartrockner aus, falls
die Temperatur der austretenden Luft tiberschritten wird. Falls sich der
Haartrockner wahrend der Nutzung ausschaltet, stellen Sie den Schalter
(1) in die Position «0», ziechen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und priifen Sie, ob die Ein- und Austrittséffnungen nicht abge-
sperrt sind. Lassen Sie den Haartrockner 5-10 Minuten abkiihlen, danach
schalten Sie ihn wieder ein. Es ist nicht gestattet, die Luftoffnungen wah-
rend der Nutzung des Haartrockners zu blockieren, vermeiden Sie das
Verstopfen seines Lufteinlassgitters mit Haaren.

REINIGUNG UND PFLEGE

Der Haartrockner ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet.

Stellen Sie den Schalter (1) in die Position «0» ein, trennen Sie den
Haartrockner vom Stromnetz ab und lassen Sie ihn abkiihlen.

* Sie kdnnen das Gerategehduse mit einem feuchten Tuch abwischen,
danach trocknen Sie es ab.

Reinigen Sie das Lufteinlassgitter (4) mit einer Biirste.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder jegliche ande-
re Flussigkeiten einzutauchen. Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und
Losungsmittel fiir die Gehdusereinigung zu benutzen.

AUFBEWAHRUNG

¢ Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab und reinigen Sie es.

* Wickeln Sie das Netzkabel um den Haartrockner nicht um, weil es
zur Geratebeschéadigung fiihren kann. Gehen Sie mit dem Netzkabel
vorsichtig um; es ist nicht gestattet, es zu reiBen, zu tiberdrehen oder
zu ziehen, insbesondere am Netzstecker und an der Anschlussstelle
am Gehause des Haartrockners. Wenn das Netzkabel wahrend der
Nutzung des Haartrockners U(berdreht wird, richten Sie es perio-
disch auf.

¢ Den Haartrockner kann man aufbewahren, indem man ihn an der

Aufhéngedse (6) aufhdngt, unter der Bedingung, dass kein Wasser in

dieser Position auf den Haartrockner gelangen wird.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder

unzugéanglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Haartrockner - 1 St.
Konzentratoraufsatz — 1 St.
Bedienungsanleitung- 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 1500-1700 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften des Geréts ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Gerits betrdgt 3 Jahre

Gewibhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewéhrleistung kann man beim Dealer, der
diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

PYCCKUM

®EH VT-2328 BK
deH npepHa3HayeH 15 CYLIKW U YKNaaK1 BOSIOC.

TEXHOJIOTMA TOURMALINE IONIC+CERAMIC COATING
HHOBaLWOHHOE NokpbITe pelwéTky Tourmaline lonic+ Ceramic Coating
npy HarpeBaHuy ropsiiuM BO3AYXOM 06pa3yeT OTpuLaTesbHbIe UOHbI,
KOTOpbIe 3areyarblBalOT YELLYKN BOJIOC, CHUMAIOT CTaTh4eckoe anek-
TPUYECTBO, Aienast BOAOCH! Mafkumm, Kak LWENK.

OMUCAHUE

1. Mepeknioyatens ckopocTy Bosayxa 0/1/2
2. KHonka nojaun «xonoaHoro» Bo3ayxa ;51{;
3. Hacapka-koHUeHTpaTop

4. PewéTka BO3ayx03a60opHMKa

5. CknagHas pyyka

6. MeTenbka Ans noaseLnBaHNUs

BHUMAHMUE!

He wvicnonb3yiite ycTpoicTBo B61M3N EMKOCTEN C BOAONA (Takux Kak
BaHHa, 6aCCeiH 1 T.N.) 1 B CbIpbIX NOABasbHLIX NOMELLEHUSAX.

Cpasy nocne ucnonb3oBaHns GpeHa B BAHHON KOMHATE ClefyeT BblHyTb
BUJIKY CETEBOrO LUHYpa U3 3IEKTPUYECKO PO3eTku, Tak Kak 6:13ocTb
BOAbI NPEACTaBAAET ONacHOCTb AaXe B TeX Cyvasx, Koraa yCTponcTso
BbIK/IIOYEHO BbIKIOYATENEM.

ﬂnﬂ ,D,OI'IOJ'IHI/ITeJ'IbHOIZ 3awWmnThbl B LEenu nntTaHnsa BaHHOW KOMHaTb! uene-
Cc006pa3HoO yCTaHOBUTb YCTPOMCTBO 3aLlLMTHOrO oTkioueHust (Y30) ¢
HOMMHA/IbHBIM TOKOM cpabatbiBaHus, He npesbiwatowmmM 30 MA; npu
yCTaHOBKe crieflyeT 06paTuThCs K CneLvanucTy.

MEPbI BE3ONMACHOCTU
Mepen Hauanom aKcnnyatTauuy anekTponpuéopa BHUMATENbHO Mpo-
YUTANTE HACTOSILLLYIO MHCTPYKLIMIO MO SKCMTyaTaLym 1 CoxpaHuTe e€ aas
MCMONb30BaHUs B KAYECTBE CMPABOYHOTO MaTepuana.
Vcnonb3yiite yCTPONCTBO TONBKO MO €ro MPSIMOMY Ha3HAYeHWIo, Kak
M3MI0XKEHO B AJAHHOW MHCTPYKLUMKW. HenpasunbHoe o6paLleHme ¢ yCTpoii-
CTBOM MOXET MPUBECTU K Er0 MONOMKE, MPUYNHEHUIO BPEAA MONb30Ba-
TeJo VAW €ro UMYLLIECTBY.
¢ [lepen nepBbIM BK/IIOYEHVWEM YCTPOICTBA yOeauTech B TOM, 4TO
HanpsbkeHne B 9NEKTPUYECKON CETU COOTBETCTBYET HarpsikeHWio
yCTpoiicTBa.
Bo nsbexaHne noxapa He UCNONbL3YITE NEPEXOAHNKI MPU NOAKIIO-
4YEHUM YCTPOCTBA K ANIEKTPUYECKON PO3ETKE.
* He ncnonbayiite yCTPOMCTBO BHE MOMELLEHWIA.
* He norpyxaiTe CETEBOW LUHYP 1 BUJIKY CETEBOrO LUHYpa B BOAY WV B
nio6ble Apyrue XunaKocTu.
He npukacaiitecb k KOprycy yCTPOWCTBA 1 K BUJIKE CETEBOTO LUHYpPa
MOKPBIMU pyKamu.
Mepen vCNoONb30BaHWMEM YCTPOMCTBA BHUMATENbHO OCMOTPUTE
CETEBOM LHYP ¥ YOeAUTECH B TOM, Y4TO OH HE MOBPEXAEH.
Mpw akcnnyartauum yCTporicTBa pEKOMEHYeTCst pa3amMoTaTb CETEBO
LLHYP Ha BCIO AJINHY.
CeTeBoW WHYP HEe JOMKeH:
— conpuKacaTbCs C ropsurMn NpegMeTamu,
— MPOTSArYBaTLCS YePEe3 OCTPble KPOMKU,
— UCNONb30BATLCS A5 NEPEHOCKW YCTPOIACTBA.
MpuMeHsiiTe TONbKO Te Hacafku, KOTOpble BXOAAT B KOMMIEKT
NOCTaBKM.
He BkJtoyaiiTe yCTpOMCTBO B MECTax, rae pacnbiisioTcs asapo3onu
VN VCONb3YIOTCS NErKOBOCTIAMEHSIIOLLNECS XNIKOCTU.
HaHocuTte nak Ans BONOC TO/MbKO MOC/E MOAENNPOBaHUS Npu-
YEcku.
He vicnonbayiite yCTPOMCTBO BO BPEMSI MPUHSTUS BaHHbI MV AyLUA.
Hvikorpa He ocTaBnaiiTe paboTaroLLee ycTpoicTBo 6e3 npucmoTpa.
Beputech 3a paboTaioLmii heH TONbKO B 30HE PYUKM.
He knaguTe u He XxpaHUTE YCTPOICTBO B MECTax, rae OHO MOXET
yNacTb B BaHHY WAV B PAKOBUHY, HAMOJIHEHHYIO BOLOM, HE NMOrpyxaii-
TE YCTPOWCTBO B BOAY WA B NItOOYIO0 APYTYIO XMOKOCTb.
Ecnun ycTpoiicTBO ynano B BOAY, HEMEJIEHHO W3BNEKUTe CETEBYIO
BUIKY U3 3IEKTPUYECKON PO3ETKU, W TOMbKO MOCME 3TOMO MOXHO
noctartb NpuGop 13 BoAbI.
He ncnonbayiite yCTPONCTBO, €CNM Bbl HAXOAUTECH B COHHOM COCTO-
AHUN.
He vcnonbayiite yCTPOICTBO A5 YKNAaAKN MOKPbIX BOMOC WU CUH-
TETUYECKVIX NapVKOB.
W36eraiiTe CONPUKOCHOBEHNSI FOPSIYMX NMOBEPXHOCTEN YCTPOWCTBA C
NNLIOM, LIEEN UAv APpYriMn HacTaMu Tena.
3anpeLLaeTcs 3akpblBaTb BO3AYLUHbIE OTBEPCTUSA deHa, He knaauTe
dEeH Ha MSIrKylo MOBEPXHOCTb (Ha KPOBaTb UM AVBAH), F4e BO3MyLL-
Hble 0TBEPCTVSt MOryT ObiThb 3a6510KMPOBaHbl. B BO3AyLUHbLIX OTBEP-
CTUSAX He AOJXHO ObITb Myxa, Mbln, BOSOC U T.N.
He BcTaBnsiite NOCTOPOHHME NMpPeAMETsl B l06ble OTBEPCTUS KOP-
nyca.
W3b6eraiite nonapaHvsi BONOC B PELLETKY BO34yx03abopHUKa BO
BpeMsi paboTbl yCTPOWCTBA.
He HanpaBnsiite ropsumii BO3ayX B r1a3a Uam Ha Apyrvie Tenaodys-
CTBUTESbHBIE YACTU Tena.
Hacapka-KoHLUeHTpaTop BO Bpems paboTbl Harpesaetcs. [aiite ei
OCTbITb Mepef, TeM, Kak CHATb HacaaKy C kopryca.
He ocraBnsiite yctpoiicTBo 6e3 npucmotpa. OTkio4ainTe ycTpom-
CTBO Nepef, Y/ACTKOM, CHATUEM 1 YCTAHOBKOM HAacafku, a Takxke B Tex
cnyyasix, koraa Bbl YCTPOVWICTBOM HE MOJIb3yeTech.
Mepep Tem, kak BCTaBUTb BUJIKY CETEBOIO LLHYPa B 371EKTPUHECKYIO
po3eTKy. y6eamTech, YTO nepeksioyatesib CKOPOCTU BO3Ayxa ycTa-
HOBJIEH B MOJIOXEHNE «0».
OTk/Io4as YCTPOWCTBO OT 3IEKTPOCETW, He AEpraiiTe 3a CeTeBOW
LHYP, BO3bMUTECH 3a CETEBYIO BUJIKY W aKKypaTHO U3BNeKnTe eé u3
9N1EKTPUYECKOI PO3ETKM.
He paspeluaiite oeTsiM npukacarbcst K KOpnycy yCTpOMCTBa U K ceTe-
BOMY LLHYPY BO Bpemsi paboThl.
JlaHHoe yCTPOICTBO He MpeAHasHa4YeHo 1S UCMONb30BaHNS AeTb-
MU mMnague 8 nert.
JlaHHOe YCTPOIACTBO He NpefHa3Ha4YeHo 1St UCMONb30BaHWS NioAb-
MW (BKtOYas feTer ctaplue 8 net) ¢ GU3nyYecknuMmn, HEPBHBIMU, NCK-
XUYECKUMUW HapyLIeHnsiMU unu 6e3 A0CTAaTOYHOrO OMbiTa U 3HaHWA.
Mcnonb3oBaHue ycTpovcTBa Takvmu IuLamMu LOMNyckaeTcs Nvb B
TOM Cry4ae, eCv OHW HAaXOASTCS MoJ, NPUCMOTPOM ML, OTBeva-
ioLero 3a ux 6e30nacHoOCTb, NPY YCNI0BUM, YTO UM ObiNK AaHbl COOT-
BETCTBYIOLLIME W MOHSATHbIE MHCTPYKLMM O 6@30NacHOM NoNb30BaHNN
YCTPOMCTBOM 1 TE€X OMACHOCTSIX, KOTOPbIE MOFYT BO3HUKATL MpU €ro
HEenpaBU/IbHOM MCMOJb30BAHNN.
OcyLLecTBAsTE HAA30P 32 AETbMM, YTOObI HE JOMYCTUTL UCMONL30-
BaHVIS YCTPOWCTBA B KA4ECTBE UIPYLLKM.
N3 coobpaxeHuit 6e30nacHOCTU [AeTeil He OCTaBnsiATeE NOAUATU-
JIEHOBbIE MAaKEeTbl, UCMONb3yEMbIE B Ka4eCTBe ynakoBku, 6e3 npu-
cMmoTpa.
BHumanue! He paspeu.rame AETSIM Urpatb C noaN3TUAEHOBLIMU Nake-
TaMM /1 YiakoBOYHOM NEHKOM. ONacHoCTb yAywbs!

* [lepeBO3UTE YCTPOWCTBO TONILKO B 3aBOACKON YNaKOBKE.
* XpaHuTe yCTPOWCTBO B MeCTax, HeOCTYMHbIX 15t feTeii 1 niofen ¢
OrpaHN4eHHbIMY BO3MOXHOCTSIMU.
3anpeLLaeTcs UCNonb30BaTh YCTPOMCTBO MPY HAMYMU MOBPEXAEe-
HUIA CETEBOW BIIKW MU CETEBOTO LLIHYPA, ECAN YCTPOICTBO paboTa-
eT ¢ nepebosiMu, a Takxe Mocse nafieHus yCTpoiicTea.
3anpellaeTca camMoCTOATENbHO PEMOHTMPOBaThL Npubop. He pas-
6upaiite Npubop CaMOCTOSITENbHO, MPU BO3HUKHOBEHWUU NOObLIX
HENCMPaBHOCTEN, a Takxe nocfe nageHus yCTpPoWcTBa  BbIKIIO-
yuTe Npubop M3 NEKTPUYECKON Po3eTkn n obpaTtuTeck B 06O
aBTOPM30BAHHbIN (YNOMIHOMOYEHHbI) CEPBUCHBIA LEHTP MO KOH-
TakTHbIM @apecam, yka3aHHbIM B rapaHTUIiHOM TaloHe 1 Ha caiTe
www.vitek.ru

YCTPOWCTBO [PEAHA3HAYEHO TOJIbKO [J19 BbITOBOIrO
NCMNOJIb3BOBAHMS

UCNOJIb3OBAHUE PEHA

Mocne TpaHCNOPTUPOBKM UM XPaHEHUs] YCTPOMCTBA MpPU MOHU-

JKEeHHOV TeMnepaTtype Heo6XoAMMO Bbi€pXXaTb €ro npy KOMHar-

HOWi Temneparype He MeHee TPEX 4acoB.

* Pacnakyiite ¢eH 1 yaanute niobble Hakneiku, mewatoume padbote
YCTPOMCTBA.

* ToNHOCTBIO pa3MOoTanTe CETEBOW LLHYP.

Mepen, BkloYeHeM ybeanTech B TOM, YTO HamnpsXeHue 3eKTpu-

YECKOM CEeTV COOTBETCTBYET paboyemy HanpsiKEHUIO YCTPOCTBa.

Y6eautecsb, 4To nepekntoyatens (1) ycTaHoBNEH B nonoxexue «0».

BcraBbTe BUJIKY CETEBOTO LLUHYPA B 3JIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

C nomoLLbto nepeksioyatens (1) ycTaHoBUTE HYXHyYO CKOPOCTb Nnoaa-

4u BO3ayxa:

«0» — PeH BbIK/IIOYeH;

«1» — H13Kasi CKOPOCTb U HM3Kasl TEMMeparypa;

«2» — BbICOKasi CKOPOCTb 1 BbICOKasi Temneparypa.

Mpumeyanue: [Ipy NEpPBOM MCMONL30BAHUN BO3MOXHO MOSIBNEHNE

MOCTOPOHHEro 3anaxa 1 HebOsbLLIOro KOIMYecTsa AbiMa OT Harpesa-

TeJIbHOr0 971eMeHTa, 3T0 JOMYCTUMO.

* B paHHoli mopenu npesycmoTpeHa QYHKUMSA NOAAdYW «XONO4HOr0»
BO34yXa, Ucnonb3ynte eé ans dwukcaumm npuyécku. [ns nopgadn
«XOJIOAHOr0» BO3Myxa BKIOUYUTE (EH, @ 3aTEM HAXMUTE U YAEpXu-
BaliTe KHOMKYy (2).

¢ [laHHas Mofenb BK/OYaEeT Hacaaky-KoHUeHTpatop (3). Mcnonbayiite
HacafKy-KOHLEHTPATop, KOrAa BaMm HyXHO ChOKYCMPOBaTb BO3AYLL-
HbIll NOTOK B HeGonbLIOW 06nactu (Hanpumep, B 061aCTU IOKOHA
W/ BOJIHbI) MM KOTAA Bbl XOTUTE PACTPSIMUTB BbIOLLIMECS! BOJTOCHI.

Yxop 3a Bonocamu

Jna [OCTUXEHWS ONTUMAbHbIX PE3yNbTaToB (Nepen, CYLLKOWN 1 yknaa-
KOI1) BbIMOITE BOJIOCHI LUAMMYHEM, yaanuTe U3bbITOYHYIO BRary nono-
TEeHLLEM 1 pacyeLunTe BONOChI.

BbicTpas cywka

YcraHoBuTe nepekntoyarens (1) B nonoxeHue «1» unm «2», n npocylunte
BOJIOCHI. PyKOV MNm pacy&éckoii CTpsixuBaiiTe ¢ BONOC M30bITOYHYIO Bary
1 MOCTOSIHHO NepemeLLaiiTe GeH Hag, Bonocamu.

Beinpsimnexue

YcTtaHoBuTE nepektoyatess (1) B NonoxeHune «1» unm «2» 1 npocym-
Te Bosiocbl. Korga BOSIOCHI MOYTU BLICOXHYT, OTKMIOYUTE YCTPOIWCTBO.
YcTtaHoBUTE Hacafky-KoHUEeHTpaTop (3), a 3aTeM yCTaHOBUTE NEPEKo-
yatesnb (1) B nonoxexue «1».

Pacnpepenute BONOCHI Ha NPSAN, HAYHWTE BLINPSMAIEHNE C HUKHUX CIOEB.
Vcnonb3ys Kpyriyto Uam NAoCKyto WETKY, pacHEckiBaiTe BONOCHI CBEPXY
BHV3 1 OIHOBPEMEHHO HaNPaBnsifiTe Ha HUX ropsiinii BO3ayX. Takum obpa-
30M MEA/IEHHO PacnpsMAsTe Kax/aylo Npsiab OT KOPHEW A0 KOHYMKOB.
Korga Bbl pacnpsiMiTe HKHVE NPSaM, Ha4YHUTe pacnpsmisaTb cpepHue
NpsiAn 1 3aBepLUKTE MPOLLECC PacpsSiMAEHNEM BEPXHIX MPsiLent.

EcTecTBeHHbIe NIOKOHbI

YctaHoBuTe nepekntoyatens (1) B nonoxeHue «1», Kpenko 3axmuTe
Npsiav BOSIOC MEXAY NasibLiaMu, MOBEPHUTE UX B CTOPOHY ECTECTBEHHOTO
3akpy4mBaHus. MpocyLLnTe BONOCHI, HaMpaBsis MOTOK BO3AyXa MEXay
nanbLuamu. 41o6bl 3aKpenuTb YAOXEHHYIO Npsib, HanpaBbTe Ha Heé
«XONOAHbIV» BO3AYX. [N 3TOro HaxMuTe 1 yaepXusaiiTe KHOMKY (2) *

Cospanue npu4éckun

YcraHoBUTe Ha deH HacaaKy-KoHLeHTpaTop (3), a 3aTeM ycTaHoBWTE
nepeknioyatens (1) B nonoxexune «1».

PacnpegfenuTe BONOCH! HA MPSAN U CO3AaNTE HYXHbIA CTVAb C MOMOLLbIO
KPYroW WETKM ANsa yknagkv Bonoc. Bo Bpems yknagku Hanpaensiite
BO3/yLLUHbIA NMOTOK HEMOCPEACTBEHHO Ha BONOCHI. ECnn Heobxomumo
3aKpenuTb yknaaKy, HanpasnaiiTe CTPYIO «XON0AHOI0» BO3AyXa Ha Kax-
[Oyl0 Npsifib B TEYEHNE HECKOJIbKMX CEKYHA,.

MpoaoNXMTENBHOCTb YKNIAAKU 3aBUCUT OT TUMa BOJIOC, MoadvpaiiTe
NPOJOKMTENBHOCTb MHANBUAYANLILHO.

3awwmra ot neperpesa

Cuctema 3awwmTbl OT meperpeBa OTKO4aeT deH, ecnv npesbilleHa
Temneparypa Bbixoaaiwero Bo3ayxa. Ecam ¢en otkmounncs Bo Bpemsi
MCNoNb30BaHUs, yCTaHOBUTE nepeknioyatens (1) B nosnoxeHune «0»,
W3BJIEKNTE CETEBYIO BUJIKY U3 aﬂeKTpMHeCKOIZ PO3eTKn 1 npoeepbTe,
He 3a6J10KMPOBaHbI N1 BXOAHBIE U BbIXOAHbIE 0TBepCTUS. [aiTe dheHy
OCTbITb B Te4eHue 5-10 MUHYT, Nocne 4Yero BKAOYMTE ero cHoea. He
6J'IOKI/IpyI7ITe BO3A4YyLIHbIE OTBEPCTUSA BO BPEMS NCMNOJSIb30BAHUA c|>eHa n
He fionyckaiiTe nonagaHus BOIOC B €ro BO3yx03ab0pHOe 0TBEPCTUE.

YUCTKA U YXOA4

¢'EH npeaHa3Ha4eH ToNbKo A5 GbITOBOrO UCMOb30BaHUS.

YcraHoBuTe nepekJioaresb (1) B nonoxeHue «0», oTKN04MTE PEH OT
3NEeKTPUYECKON CETV 1 JaiiTe eMy OCTbITb.

Koprnyc MoXHO NpoTepeThb BAAXHO TKaHbIO, NMOCIIE Yero ero cneayet
BbITEPETb HAaCcyXo.

OuuncTuTe peléTky Bo3ayxo3abopHyKa (4) Npyi MOMOLLM LLETOUKN.
3anpeLLaercst norpyxarb yCTPOUCTBO B BOAY WM B Nitobble Apyrue
XupkocTn.3anpeLiaeTcs Ans YMCTKM kopryca UCMnonb3oBarb abpa-
3MBHblE MOIOLLME CPEeACTBA U pacTBOPUTENN.

XPAHEHUE

¢ OTklio4MTe YCTPOMCTBO OT 3NEKTPUYECKON CEeTW U npousBeauTe
€ro YMCTKy.

Hvikorpa He obmarbiBaiiTe peH CEeTEBbIM LLIHYPOM, Tak Kak 3TO MOXET
NPMBECTU K NMOBPEXAEHMIO YCTPOWCTBA. AKKypaTHO obpallaiTech ¢
CeTeBbIM LUHYPOM, 3anpeLlaeTcst AépraTb, NepekpyymnBaTh vau pac-
TArMBaTh LUHYP, 0COGEHHO OKOJIO CETeBOW BUIKM U B MeCTe Bxoaa B
Kopnyc peHa. Ecnu LWHyp nepekpy4vBaeTcs BO BPEMS UCMOb30Ba-
HWa deHa, NeprnoanHeckn pacnpsaMasinTe LWHYP.

®deH MOXHO XpaHWTb, MOABECUB €ro 3a netesnbky (6), npu ycnosum,
4TO B 3TOM MONIOXEHUN Ha deH He ByaeT nonagatb BoAa.

XpaHuTe YCTPOWCTBO B CYXOM MPOXIAHOM MeCTe, He[OCTYNHOM
ona nerten.

KOMMJIEKT NOCTABKU
®deH - 1 wr.
Hacapka-koHueHTpartop — 1wr.
WHeTpykums — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnektponutanHue: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MoTtpebnsemas mowHocTs: 1500-1700 BT

lpon3soaunTenb ocTaBaseT 3a OO0V MPaBo N3MEHSITb XapaKTePUCTUKN
YCTPOVICTB 63 NMpeaBapuTesIbHOMO yBEA0MIIEHNS

Cpok cnyx6bl ycTporicTea — 3 roga

ponevickuMm u poccuiickum ctaHgapTam 6e30nacHoCTy

[H[ JlaHHoe wu3znenne coOTBETCTBYET BCEM TpebyembiM eB-
W rurneHsl.

Usrotoeutens: AHLEP MPOLAKTC Mv6X, ABcTpus
Appec: Hobayrioptens 38/7A, 1070 Bena, ABcTpus.
Undopmauus ans ceasu — email: anderproduct@gmail.com

VHdbopmaumsa 06 MimnopTepe ykazaHa Ha MHAMBUAYaNbHOR ynakoBke.
NHdopmaums 06 aBTOPM30BaHHbIX (YNOTHOMOYEHHbIX) CEPBUCHbIX LIEH-
Tpax yka3aHa B rapaHTUnHOM TanoHe 1 Ha caiite www.vitek.ru

EnuHas cnpaBoyHas cnyxba: +7(495) 9210107

CpenaHo B Kutae
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KASAKLLA

®EH VT-2328 BK
®eH LWaLTbI KEMTIPY XeHe CoHAeyre apHarfaH.

TOURMALINE IONIC+CERAMIC COATING TEXHONOIMUACHI
Tourmaline lonic +Ceramic Coating TOpbIHbIH MHHOBAUUSANbIK kabaTbl
bICTbIK @yaMeH Kbl3faH kesfie Tepic MoHaap Ty3eai, onap Lall kaTnapnapbiH
6iTen, CTaTUKTIK 3NEKTP TOFbIH KETIIM, WaLLThl XiGekTel Manaa eteai.

CUNATTAMACHI

1. Aya XblnfamabifbiHbIH aXblpaTbin-KoCKbILwbl 0/1/2
2. «CarnkblH aya» 6epy 6atbipmachi *

3. KoHablpma-KoHLeHTpaTop

4. Aya eTkiseTiH Top

5. XuHanmans! TyTka

6. Inyre apHanfaH inmek

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KypbinfblHbl Cybl 6ap blABICTLIH (BaHHA, GacceliH xoHe T.C.C.) XaHblHAaa
naigananbanbi3.

deHpi naganaHbin 6onFaHHaH keliH BaHHa GenmeciHae GipaeH xeninik
WHYp allacblH 3MEeKTP po3eTKacbiHaH axbipaTy kepek, cebebi cyabiH
XakblH GONybl KypbinFbinap COHAIPrill apKbinbl COHAIPYNi TypFaH KyHHIH
e3iHae kayinTi 6onbin Tabbinaasl.

KocbiMwa KopfaHbiC YLWiH BaHHa GenmeciHgeri kyaT kesi TisberiHe
30 MA acnaiTbiH icke KOCbInyAblH ataynbl TOfbl 6ap KopFaHbIC axbipaTy
KypbinFbicbH (KAK) opHaTkaH aypbic, opHaTy kesiHae MamaHfFa kemeriHe
KYTHIHi3.

KAYINCI3AIK LWAPANAPDI

OnekTp acnabblH naiganaHyael 6actamac GypblH NanaanaHy xeHinaeri
OCbl HYCKayrblKTbl MYKWSIT OKbIHbI3 JK8HE OHbl aHblkTama MaTtepuaribl
peTiHae KonaaHy YLiH cakTan KoblHbI3.

KypbinfblHbl GepinreH HyckaynbikTa KespmenreHaew, Tikeneih MiHAET
6oiiblHILIA FaHa MaiidanaHbiHbi3. KypbinfbiHbl AypbiC naiganaHbay OHbIH
6y3binybIHa, TYThIHYLUbIFA HEMECE OHbIH MYMIFiHE 3UsiH KenTipyiHe akenyi
MYMKiH.

KypbinfbiHbl GipiHLWLI peT Kocap anabiHaa, 3NeKkTp XeniciHaeri kepHey
KYPbIMFbIHBIH XYMbIC KEPHEYiHE COKeC KeneTiHAirH TeKcepin anblHbI3.
OpT TyblHOayblH GonAbIpMay YLWIH KypbInfbiHb BMEKTPK poseTkara
anFay YLUiH XanFacTbIpFbilL TETIKTEP naipanaHbaHbI3.

KoHABIPFbIHbI FUMapaTTaH ThiC KongaHbaHb!3.

Keninik Gayabl xaHe xeninik GayablH abIpTETIrH CyFa HeMece Kes-
KenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa MaTbipMaHbI3.

Kypbinfbl KOPNYCbIH, XENinik CbiIMAbl XaHE XEeninik CbiM aiblpblH Cy
KONMEH ycTayFa TbibIM canbiHabl.

Mpubopabl napanaHbac GypbiH Xeninik LUHYPAbl MYKUSIT Tekcepin
LWbIFbIHBI3 aHEe OHbIH ByniHOGereHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

KypbInfFbiHbl NanaanaHFaH kesae Xeninik LWHYpAbl OHbIH Y3blH GolibiHa
xasy Kepek.

Keninik Wwhyp:

— BICTbIK 3aTTapMeH xaHacraybl,

— uhas3ablH YLUKIp WeTTepiMeH TapTbinMaybl Kepexk,

— acnanTbl TackiManaayra YLiH naiifanaHbinmaybl Kepek.

Tek XeTKi3y XVHaFbIHa KIPETIH YLWTbIKTapAbl faHa KoMAaHbIHbI3.
KypbinfblHbl a3p030ribep LWalllbipaiTbiH Xepae HeMece Tes TyTaHaTbiH
CyMbIKTLIKTAp NaiaanaHbIinaThiH XXepae KocnaHbl3.

Llawka apHanfaH nakThl WaLl YAriCiH COHAEreHHeH KeliH FaHa Lwallka
KarblHbI3.

BaHHa Hemece [iylliKa TyCKeH kesfe KypbinfbiHbl NaiganaHbaHbI3.

* JKyMbIC icTen TypFaH KypbInFbiHbI eLUKallaH kapaychl3 kanabipMaHbI3.
JKymbic icTen TypFaH eHAi Tek TyTKacblHaH faHa yCTaHbI3.
KypbinFblHbI CyFa TOMFaH BaHHara HeMece pakoBuHara Tycin KeTy kayri
6ap xepre KOMMaHbI3 aHe 0N Xepae CakTaMaHbI3, KypbinfbiHbl CyFa
Hemece Kes KenreH 6acka CyMbIKTbIkka 6aTbipMaHbI3.

Kypbinfbl cyFa Kynan KeTkeH xargaiiaa, Aepey Xeninik alaHbl anexkTp
po3eTkacbiHaH CypblHbI3, OCblAaH KeiliH FaHa npubopabl cyaaH anbin
LwbifyFa Gonagbl.

¥IiKbIHbI3 KEMIN TypFraH Ke3ae KypbinfFbiHbl naiganaHbaHbI3.
KypbinFbiHbI AbIMKbI LWALLTHI HEMECE CUHTETUKATbIK XacaHbl WallThbl
CaHAey YLWiH nanganaHtaHb!3.

KypbInfFbiHbIH bICTbIK 6eTTepiHiH 6eTke, MolbiHFa Hemece backa aa
[eHe myLuenepiHe TUIH GonabipMaHb!3.

®eHHIH aya eTeTiH TecikTepiH xabyra TbibIM CanblHafpbl, OHbl aya
oTeTiH TecikTepi GiTenin kana anaTblH Xymcak 3aTTapra (Tecekke
Hemece [VBaHfa) KOiMaHpbI3. Aya eTeTiH CaHpinaynapaa MamblK XyH,
LaH, LWall xaHe T.c.c 6onmaybl Tic.

KopnycTarbl ke3 kenreH caHplnayra 6eTeH 3aTTapabl CanMaHbi3.
DeHHiH XyMbIC icTeyi ke3iHae ayaTapTKbILWTbIH TOPbIHA LALITbIH TYCYiH
6GonabipMaHbI3.

blcTbik ayaHbl KesiHisre Hemece [AeHeHi3aiH >XbinyFa cesiMTan
MyLLenepiHe 6afblTTaMaHbI3.

XKymbIC Ke3iHAe KoHUeHTpaTop-canTtama Kbidafbl. OHbl kopycTaH
anmac 6ypbiH, CybITbIM anblHbI3.

KypbinFbiHbI kapaycbl3 kanasipMaHpi3. KypbinfbiHbl Tazanap anabiHaa,
KOHABIPFBICBIH  OpHaTapfa Hemece anbin TacTapaa, CoHAan-ak,
KYPbINFbIHBI NaiaanaH6anTeiH 6oncaHbi3 CoHAIpin KOMbIHBI3.

JKeninik cbiM awacklH 3nekTpnik poseTkara kocap angbiHaa aya
KblNAAMABIFBIHBIH @XbIPaTbIN-KOCKbILbIH, «0» KyMiHAE TypFaHblHA ke3
KETKi3iHi3.

KypbInfbiHbl 3MEKTP XeniCiHEH axblpaTkaH Kesfe, eLllkallaH Xemninik
WHYpAaH TapTnaHbl3, OHbl Xeni allacbiHaH yCTaHbl3 [a, anekTp
poseTkacbiHaH abaiinan CybIpbin anbiHbI3.

Bananapfa XyMmbIC icTen TypFaH KypblTFblHbIH KOPMyCbiH Hemece
Keninik CbIMbIH yCTayfa pykcaT eTneHis.

Byn Kypbinfel 8 kacTaH TemeHri GananapapblH naiganaHyblHa
apHanmaraH.

BepinreH Kypbinfbl uankanbik, XKyikenik, ncuxukanbik Oysbinynapbl
Gap Hemece XeTKinikTi Texipubeci xeHe 6inimi ok agampapAbliH
(8 xactaH ackaH 6ananapfbl Koca) nanaanaHybiHa apHanmaraH.
KypbinFbiHbl MyHAal afjamaapabli naiganadybl, onapabiH Kayinciaairi
YLUiH xayan 6epeTiH TyrnFaHbIH kapayblHAa, onlapFa KypbirFbiHbl Kayincis
naitganaHy eHe OHbl AYpbIC NanaanaHbaraHga naitga Gona anatbiH
KayinTep Typarbl CSMKeC oHe TYCIHIKTi HyckaynblkTap GepinreH
Xarjanaa FaHa pykcar eTineai.

KypbinFbiHbl  OMbIHLLbLIK PETiHAEe naiganaHyra xon Gepmey yLUiH
6ananapfa bakbinay xacaHbi3.

BananapablH Kayincisairii kamTamacbl3 eTy MakcaTblHAa kantama
peTiHAe nalipanaHbinaTblH MONMITUMIEH KamlblKTapAbl Kapaychi3
KanablpMaHbI3.

Ha3zap aydapbiHbi3! Bananapra nonusmuneH nakemmepMeH Hemece
kanmama yndipmeH oliHayra pykcam 6epmenis. TyHWbIFy Kayni!
KypbinfFblHbI TEK 3aybITTbIK KanTamacbiHaa TaciManfaHbls.
KypbinfbiHbl Gananap xaHe MyMKIHAIM WwekTeyni agamaapablH Korbl
JKETNEWTiH Xepae CcakTaHpI3.

KypbInfbl, xeninik CbIMbl HEMece Xeninik CbiM anbipbl 3akbiMaarnFaH
Xaffaitga, Kypblnfbl JypbiC XYMbIC XacamaraH arjaija Hemece
KynaFaHHaH KeliH KypbinfbiHbl Naifanaqyfa TbibIM canbiHaabl.
AcnanTbl 3 GeTiHi30eH xeHaeyre ThilibiM canblHagbl. ©3piriHiageH
KYpbINFbIHbL GOmNLUIEKTEMEHI3, Ke3 KenreH akay LWblkkaH xarFganaa,
coHpan-aK Kypbinfbl KynafaH >kafgaifa KypbiifbiHbl po3eTkaaaH
anbin TacTaHbl3 Aa, 6ainaHbIcy MekeHxainapbl BolibiHWa keningeme
TanoHbIHAA KOPCETINreH Ke3 KenreH aBTopraxFaH (YaKineTTi) CepBuCTik
opTanblkka, )xeHe www.vitek.ru caiTbiHa XYTiHiHi3.

K¥PbIIFbI TEK TYPMbICTbIK XXAFOAVOA MAVOATIAHYFA APHATIFAH

®EH[I NAAOANAHY

TacbimandaHraHHaH KelliH HeMece KypbiiFbl meMeH meMmnepamypada

cakmanraH xardalida oOHbl 6enMe memnepamypacbkiHOa yw

carammaH KeM eMecC yakbim ycmay Kaxem.

* OeHpi KopanTaH LWbIFapbIn anbiHbI3, KYPbINFbIHbIK XYMbICbIHA keaepri

KenTipeTiH Baprblk xancbipmanap/bl anbin TacTaHbI3.

2Keninik WHypAbl TONbIK TapkaTbIHpI3.

KypbInfFbiHbl Kocap anfblHAa AnekTprik xeni KepHeYiHiH KypbInfbiHbIH

JKYMBIC KEPHEYiHe CalKeC KenyiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

AybICTbIPbIN-KOCKbIWTBI (1) «O0» KyliHe KenTipiHia.

JKeninik WHypAbIH allacbiH 3NeKTP po3eTKacblHa CYFbIHbI3.

AybICTbIpbIN-KOCKbIWTEIH (1)  KkemeriveH kaxeTTi aya Gepy

KbINAamMAbIFbIH OPHATIHbI3:

«0» — cbeH ceHAipinreH;

«1» — TOMeHTri Xblnaamablk; TOMeHri TeMneparypa;

«2» — KOFapbl XblNAaMAbIK aHe oFapbl TeMneparypa.

Eckepmy: Anrawkbl nati0anaqfaH ke3de Kbi30bIpy anemMeHmiHiH 6emeH

uici )eHe as3daraH mymiHHiH natda 60:ybl MyMKiH, 6y Kanbinmel.

* byn mogenbae «cankbiH» aya 6epy dyHKLMACH! KapacTbIpbifFaH, OHbI
LWaLynriciH GekiTy ywwiH naiganaHbiHbl3. CankbiH aya 6epy ywwiH deHpi
CeHAipiHi3, coaaH keiH (2) TyiimeciH Backin, ycTan TypbiHbI3.

* BepinreH mogenbre koHablpMa-koHUeHTpaTop (3) kipesdi. Erep kentipy
KYLWWiH KilKeHTan obnbicka GafbiTTay kepek Gonca, (Mbicansl, GypbiM
HeMmece TONMKbIH XKacay YLiH) Hemece erep ci3 Gyipa LuallblHbI3ab!
TericTeriHi3 Kence LUOFbIpnay-KoHAbIPFBICLIH NaiaanaHblHbI3.

Waw kyTimi

Tuimai HaTWxXere Konm XeTkidy YLWiH (KenTipy >xeHe ceHAey anabiHaa)
LaLLTBI CycabbiHMEH XybI, apTbIK birFanbl KETipy YLLUiH onapael CynriMeH
anbin TacTaHbl3 XaHe TapaHbI3.

XKbinpam kentipy

AybICTbIPBIN-KOCKBILWTEI (1) «1» Hemece «2» KyiliHE OpHaTbIM LIALLTHI
KkenTipiHia. LawTarbl apTbiK binFanabl TapakneH Hemece CymMeH cinkinen
KeTIpiHi3 Ae, herai WallTblH YCTIHAE YHEMi XbIMXKbIThIN OTbIPbIHbI3.

Kasy

AybICTbIPbIN-KOCKbIWTBI (1) «1» Hemece «2» KyWiHe OpHaThIN LaLThbl
KkenTipiHi3. LLlawwkeyin kanfaH kesae KypbinFbiHbl axbipaTbiHpid. Cantama-
KOHLieHTpaTopapl (3) OpHaTbIHBI3, OAaH KeMiH aybiCTbIPbIN-KOCKbILTHI (1)
«1» KyWiiHe OpHaTbIHbI3.

LWawwTel 6ypbiMaapra xaHe kabattan Genin, xasyAbl acTbiHFbl kabaTTapaaH
6acTaHbI3. [leHrenek Hemece xaunnak KbinlwakTbl nanganaHqbin, Wwatlthl
XOFapblfjaH TeMeH kapail TapaHpl3 aHe CONl Me3eTTe onapfa bICTbIK
ayaHbl GafbiTTanbl3. Ocbinaiiwa, 6asy ap6ip Tapampabl TyGipiHeH ylublHa
[eliH Ty3eTiHi3. TemeHri GypbiMaapabl xasbin, opTaHfbl GypsiMaapas
Xasyabl GacTaHbl3 XoHe >Kofapfbl OypbiMaapabl XasyMeH YMbICTb
asKTaHbI3.

Taburun 6ypbiMaap

AybICTbIPbIN-KOCKBIWTLI (1) «1» KyliiHe OpHaTbIHbI3, LWall GypbiMAapbIH
caycakTapfblH apacblHia MbIKTan KbiCblHbI3 Aa, onapabl Tabufu
6yvipanaHybiHa kapai GypaHbld. Aya afbiMblH CaycakTapablH apacbiHa
Kapai GafFbITTan WallTbl KenTipiHi3. XKaTkbi3birFaH OypbiMabl GekiTy yLuiH oFaH
«CybIK» ayaHbl 6afbITTaHbI3. Byn yiiH * (2) TyimMeHi Gacbin, ycTan TypbiHbI3.

Law ynriciH xacay

®deHre canTama-KoHLUeHTpaTopAb! (3) OpHaTbIHBI3, 0OAaH KeWiH aybICTbIpbIN-
KOCKbILLTHI (1) «1» KyliHe OpHaTbIHbI3.

WawTel BypbiMaapra GeniHia xaHe Lall CoHAeyre apHanfaH AeHrenek
KbINWAKTbIH KeMeriMeH KaweTTi CTuUNbAi XacaHpeld. LlawTel xaTkbidy
KesiHOe aya arbIMbiH Tikenei lwalka OafbiTTaHbis. Erep xaTkbidyabl
BekiTy kepek Gonca, «cyblk» aya afbiMblH ap BypbiMFa GipHelle cekyH[
60ibl BaFbITTaHbI3.

KaTKbldy y3aKTbifbl LALWTLIH TUMiHE GainaHbICTbl, yakbITTbl ©3 GeTiHilwe
TaHAaHbI3.

Kbi3bin KeTyAeH KOpFaHbIC

Kbi3bin keTyaeH Kopfay Xyieci WbiFaTbliH ayaHblH TeMnepaTtypach! apTbin
KeTKeH Xarpanaa dengi axblpatagel. Erep cdeH naipanany kesiHge
aXKbIpaTbifbin Kanca, aybICTbIPbIN KOCKbIWTLI (1) «0» KyitiHe OpHaTbIHbI3,
XENiNiK allaHbl 3NeKTP po3eTKacblHaH CybIPbIHbI3 XXOHE Kipy JXoHe LUbIFy
caHbinaybliHblH, GiTenvereHiH TekcepiHis. ®eHai 5-10 MUHYT cybITbin
anbiHbl3, ofJaH KeWiH OHbl KaiTaZaH KOCbiHbI3. PeHai naipanadfaH
Kesfe aya caHplnaynapblH GereTTeMeHi3 kaHe OHbIH ayaTapTKbill
caHblnaynapbiHa WallTbiH TycyiHe on 6epMeH;s.

TA3APTY XOHE KYTIMI

®eH Tek TYPMbIC XaFfailbiHAa naitaanaqyra apHansaH.

*  AxbIpaTbin-KocKbllwThbl (1) «O» KyiliHe OpHaTbIHBI3 XaHe eHai anekTp
KeniCiHeH axbIpaTbiHbI3 )HE OHbI CYbITbIHBI3.

* KopnycTbl yMmcaK bifiFan mMaTtaMeH CYPTiHi3, ofaH KeiliH KypraTbin
CYPTY Kepex.

* ®eH kopnycblHAafbl ayakapmayblll Topabl (4) Kbinwak kemeriMeH

TasanaHpl3.

KypbinfbiHbl cyFa Hemece Gacka Aa Ke3 KenreH CyibIKTbikka BaTtbipyra

ThibIM canbiHaabl.KopnycTbl TasapTy YLWiH KaXailTbiH Xyfblll 3aTTap

MeH epiTKiluTep/i naiganaHyra TbldbIM CanblHagbl.

CAKTANYbI

* KypbinfblHbl 9MEKTP XeniCiHeH axbIpaThbin, Tazanaxbi3.

* deHre xeninik LWHYpPbIH ellkawaH opamaHpl3, cebebi Gyn OHbiH
By3bInyblHa aKen COFybl MYMKiH. Xeninik LHYpAb! YKbINTbI KONAaHbIHbI3,
LUHYpAbl TapTyFa, LWMbIPLUbIKTAYFa HEMece CO3yFa ThiibIM CambiHFaH,
acipece eninik allaHblH MaHalbiHAa aHe (PeHHIH KopnycbiHa Kipin
TypraH xepiHge. Erep WwHyp deHpi naigananfaH kesge Gypanbin
Kanca, OHbl Me3irinMeH Ty3€eTin OTbIPbIHbI3.

* ®eHpj inreriHe (6) inin caktayra 6onagbl, 6yn kesge ofaH cy TUMey
KEpEK.

* KypbinfblHbl KypFak cankblH , GananapablH Kombl XeTnenTiH xepae
CaKTaHbI3.

XKETKI3Y XXUbIHTbIfbl
den—1 1.
CanTama-koHueHTpatop — 1 AH.
Hyckaynbik — 1 gH.

TEXHUKATbIK CANATTAMANAP
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy
TyTbiHbINaTbIH KyaT: 1500-1700 BT

OHOipywi andbiH ana ecKkepmyci3 Kypbiifbl cunammamanapbiH
e32epmyae KyKbinibl 60nadbl

KypbIngFbIHbIH KYMbIC yaKbimbl — 3 Xbis

FapaHTUANBIK MiHAeTTINIr

FapaHTUANbIK XaFgaitgarsl kapanbin xatkaH Geniiektep AunepaeH Tek
caTbin anblHFaH apamra faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTININHAET
LWaFbiManfaH araanaa TenereH Yek Hemece KBUTAHLMSICbIH kepceTyi
KaXKeT.

EAL

YKPAIHCbKA

®EH VT-2328 BK
®deH Npu3HaueHnin Ans CyLLiHHS Ta yKnagaHHs BONOCCS.

TEXHOJ10T I TOURMALINE IONIC+CERAMIC COATING
IHHOBaUiiHe NokpuTTs pewwiTkn Tourmaline lonic+ Ceramic Coating
Npwv HarpiBaHHi rapsyvM NOBITPAM YTBOPIOE HEraTuBHI iOHW, AKi 3ane-
YaTyloTb JIyCO4KM BOJNOCCSH, 3HIMAIOTb CTATUYHY €NeKTPUKY, pobnsun
BOJIOCCHA MaaKUuMM GK LLIOBK.

onuc

1. MNepemukay WBKAKOCTI nosiTps 0/1/2
2. KHorka nogaui «<Xos0AHOro» Nositps 3‘;142
3. Hacapgka-koHueHTpaTtop

4. PelwiTka nosiTpo3GipHmka

5. CknagHa pyyka

6. MeTenbka ans niggilysaHHs

YBATA!

He BukopucTOBYIiTE NPUCTPIl NOGNM3Y EMHOCTEN 3 BOLOI (TakuX SK
BaHHa, 6aceiH TOLLO) Ta Y CUPUX NiABANbHUX NPUMILLEHHSIX.

Bigpady nicna BUKOpUCTaHHA (eHy Y BaHHI KiMHATi CRif, BUAHATY
BUJIKY MEPEXEBOIO LHYPa 3 ENEeKTPUYHOI PO3ETKM, Tak sk 6nM3bKiCTb
BOAW CTAHOBWUTb HEOE3neky HaBiTb B TWX BUMagkax, KOAv NpuUCTpil
BUMKHEHWI1 BUMUKAYEM.

Jna noAaTkoBOro 3axMCTy B JIAHLLIO3i KUBIEHHS BAHHOT KiMHATV [OLLNb-
HO BCTAHOBUTYM NPUCTPIlA 3aXMCHOrO BUMKHEHHS (M3B) 3 HOMiHaNbHNM
CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, WO He nepesuLye 30 MA; Npu yCTaHOBNEH-
Hi cnip, 3BepHyTUCS [0 daxiBus.

3AXOAMN BE3MNEKU

Mepepn novaTkoM ekcniyartauii enekTponpunaay yBaxHo npoymtante
Lo iHCTpyKUilo 3 ekcnnyartauii i 36epexiTb ii AN BUKOPUCTAHHS K
[L0BIAKOBWIA MaTepian.

BukopucTOBYIiTE NPUCTPIN NnLLE 3@ AOr0 NPAMOMY NPU3HAYEHHIO, K
BVK/IAAEHO B AAHIN IHCTPYKLIi. HenpasunbHe NOBOAXEHHS 3 NPUCTPOEM
MOXe NPUBECTU 0 NOro NONOMKM, CIPUYMHEHHS LLKOAM KOPUCTYBAYEBI
abo oro mMaiHy.

* [epep nepwmnM yMUKaAHHAM MPUCTPOIO NEPEKOHANTecs y TOMY,
WO Hanpyra B eNeKTPUYHI Mepexi BiAnoBigae Hanpysi npucTpoto.
LLIo6 YHWUKHYTU NOXeXXi, He BUKOPUCTOBYINTE NepexigHnKu Npu nig-
K/HOYEHHI MPUCTPOIO A0 ENEeKTPUYHOT PO3ETKN.

He BukopucToByiiTe NPUCTPI N03a NPUMILLEHHAMU.

He 3aHyploiiTe MepexeBuii LUHYP i BUIKY MEPEXeBOro LUHypa y BOAY
a60 y 6yab-aKi iHLWi pigMHW.

* He TOpKarTecs Kopnycy MPUCTPOIO i BUIKW MEPEXEBOro LWHypa
MOKPUMU pyKamu.

Mepen BMKOPUCTaHHAM MPUCTPOID YBAXHO OFNSHBTE MepexeBui
LWHYP i NEPEKOHANTECS B TOMY, WO BiH HE MOLLUKOAXEHUIA.

Mpw excnayatauji NPUCTPOIO PEKOMEHAYETLCA PO3MOTATU Mepexe-
BWIA LLHYP Ha BCIO AOBXUHY.

MepexHuit LUHYP He Ma€:

— CTuKatucd 3 rapsa4ymmMmu npegMmeTamu,

— MNpOTAryBaTnCs 4epes rocTpi KPOMKM,

— BWKOPWUCTOBYBATUCH [19 NEPEHECEHHSA npunaay.

3acTocoByiiTe nuLle Ti HacaaKu, ski BXOASTb A0 KOMMNEKTY nocTa-
YaHH4A.

* He BMmuKanTe npucTpiin y Micusx, Ae pOo3nopoLLyioTbCS aepo3oni
ab0 BUKOPVCTOBYIOTLCS NErKO3anMUCTI PiAVHW.

Hawocitb nak ans Bonoccs nvle nicns MoAetoBaHHs 3a4icKu.

He B1kopUCTOBYIATE NPUCTPIN Nif, Yac NPUAHATTS BaHHW abo ayLuy.
Hikonw He 3anuiuariTe npawioloyunii NpucTpili 6e3 Harnsay.

BepiTbCcs 3a npautoioymnin eH nuiie B 30Hi pyyku.

He knapjtb i He 36epiraiiTe NpPUCTPI B MiCLSX, e BiH MOXe BnacTun
y BaHHy ab0 pakoBWHY, HaNOBHEHY BOZOIO, He 3aHypIOMTE NPUCTPIit
y Boay abo B OyAb-siKy iHLLY PiayHY.

FKWo npunag, ynae y BoAy, HEranHo BUAMITL MEpPEXeBYy BUIKY 3
eNeKTPUYHOI PO3eTku, i TiNbKM MICAS LbOro MOXHa Aictatn npu-
nap, i3 Boau.

He BukopucTOBYIiTE NPUCTPIN, AKLO BU 3HAaXOAUTECH B COHHOMY
CTaHi.

He BuKopwvCTOBY#iTE NPUCTPIli ANS yKNaaaHHS MOKPOro Bonoccst abo
CUHTETUYHUX I'IapVIKiB.

YHuvKaliTe 3iTKHEHHSI rapsiyMx MOBEPXOHb MPUCTPOKD 3 0BNNYYAM,
wiveio abo iHWKMMK YacTUHaMK Tina.

3a60pOoHSETLCS 3aKPVBATU NOBITPSIHI 0TBOPY EHY, He KNagiTb Moro
Ha M’siKy MOBEPXHIO (Ha Nixkko abo AvBaH), Le MOBITPSHI OTBOPU
MOXYTb 6yT1 3a610K0BaHi. Y NOBITPSIHUX OTBOPaXx He Mae ByTv nyxy,
nuay, BONOCCS i T.iH.

He BcTaBnsaiiTe CTopoHHi npeameTy B Byab-siki OTBOPKM KOpPMycy.
YHuKkaliTe nonafaHHs BosOCCs B PeLUiTKy nosiTpo3bipHuka nig yac
pPo6OTY NPUCTPOLO.

He cnpsimoByiiTe rapsye noBiTps B 04i @60 Ha iHWi TennoyyTnmsi
4acTuHW Tina.

Hacapka-koHueHTpaTop nifa yac poboTu HarpisaeTbes. [aiite i
OXOJIOHYTU Nepes, TUM, K 3HATU HacaaKy 3 Koprycy.

He 3anuwaiite npuctpiii 6e3 Harnsaay. Bumukaiite npuctpiii nepep,
YULLEHHAM, 3HATTAM Ta YCTAHOBKOIO Haca[ku, a TakoX Yy TUX Bunag-
Kax, KOJin BU NPUCTPOEM HE KOPUCTYETECH.

Mepen TUM, K BCTaBUTW BUAKY B €N1EKTPUYHY PO3ETKY, NepekoHan-
Tecs, WO nepemMukay LUIBMAKOCTI MOBITPA BCTAHOBIEHWIA Y MONO-
KEHHS «0>».

BumMukatoum npucTpin 3 enekTpomepexi, He CMuKanTe 3a Mepexe-
BUI LLIHYP, Bi3bMITbCH 32 MEPEXHY BUSKY i aKypaTHO BUTArHITb ii 3
e1eKTPUYHOT PO3ETKN.

He posBondiite aitam Topkatucs Kopnycy npunagy i Mepexesoro
LIHYpa nig, yac poboTu.

JaHnii NpuCTpin He NPU3HAYEHUn AN BUKOPUCTAHHSA AiTbMU
monopLe 8 pokis.

Llei npucTpiit He NPU3HaYeHnn ANs BUKOPUCTAHHS N0AbMU (BKO-
yarouu ajtein crapwe 8 pokie) 3 isMYHUMKU, HEPBOBUMM, MCU-
XiYHMMK MopyLleHHsMn abo 6e3 [oCTaTHbOro [O0CBidYy i 3HAHb.
BurikopucTaHHs npunagy TakuMm ocobamu MOXIMBOMMLLE B TOMY
BWNALKY, SIKLLO BOHM 3HAX0AATLCA Nif, HArnsA0M ocobw, Wwo Biano-
Bifae 3a ix 6e3neky, 3a ymoBwu, Lo iM B6ynu AaHi BiANOBIAHI | 3p03y-
Mini iHCTPYKLii Npo 6e3neyHe BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO i Ti Hebeane-
KU, SKi MOXYTb BUHUKATU NPY AOr0 HENPaBUIbHOMY KOPUCTYBaHHI.
3piricHioTe Harnag, 3a AiTbMU, WOO He AONYCTUTU BUKOPUCTAHHS
npunagy B AKOCTI irpatuku.

3 MipkyBaHb 6e3nekun AjTeit He 3anuvLuaiiTe NONIETUNEHOBI NakeTw,
BVIKOPUCTOBYBaHI B IKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.

YBara! He fo3Bosisivite 4iTamM rpatv 3 nonieTnaeHoBuMy naketamm abo
rakyBaJsibHOIO M1iBKoto. 3arpo3a sgyxu!

¢ [NepeB0o3bTe NPUCTPIN NWLLE B 3aBOACHKIN YNakoBL.

¢ 36epiraiiTe NPUCTPI y MicUsaX, HELOCTYNHUX ANs AiTel i nioaein 3
0OMEXEHNMN MOXIMBOCTAMU.

3a60pOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATY NPUCTPI 32 HABHOCTi MOLLKO-
IXXEHb MEPEXEBOI BUIKM ab0 MEPEXEBOrO LUHYPa, SKLLO NPUCTPIii
npawyoe 3 nepebosimu, a TakoX Nicns NaaiHHA NPUCTPOLO.
3ab60pOoHSIETLCS CAMOCTIiHO PEeMOHTYBaTU npunag,. He po3bupaite
npunag camocTiiiHO, NPU BUHWKHEHHI By[b-SKUX HecrpaBHOCTEW,
a Takox Micns NagiHHA NPUCTPOIO, BUMKHITL NpuUnag, 3 eNekTpULHOI
PO3ETKM i1 3BEPHITbCA B OyAb-AKNiA aBTOPU30BaHWIA (YNOBHOBaXe-
HWIA) CEePBICHWI LEHTP 3@ KOHTAKTHUMK agpecamun, BKa3aHuMu B
rapaHTiiHOMY TaIOHi Ta Ha canTe www.vitek.ru.

MPUCTPIN  MPUSHAYEHWA  JIMLLIE 4715 [OBYTOBOIrO
BUKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHA PEHY

Micns TpaHcnopTyBaHHs a60 36epiraHHsi PUCTPOIO NPU 3HUXKEHIN

Temneparypi Heob6XigHO BUTPUMATH KOro NPy KiMHaTHI Temnepa-

TYpi He MeHLLUe TPbOX roOANH.

* Posnakyiite deH Ta Bupanitb Gyap-ski Haknewnku, LWo 3aBaxaloTb
po6oTi NpMcTpoio.

* [lOBHICTIO pO3MOTaTE MEPEXEBUI LLUHYP.

* [lepen BMUKaHHSM nepekoHanTecs y TOMy, L0 Hanpyra enekTpuy-

Hili Mepexi Bianosigae pobouii Hanpysi NpyUcTpoio.

MepekoHaiiTech, Wo nepemukay (1) pexumis poboTn BCTaHOBNE-

HWIA Yy NONOXEHHS «0».

BcTasTe BUSIKY MEPEXHOrO LLHYpa B €N1EeKTPUYHY PO3ETKY.

3a ponomoroto nepemukada (1) BCTAHOBITb MOTPIGHY LWIBMAKICTbL

nopadi nosiTps:

«0» — PeH BUMKHeHUIA;

«1» — H/3bKa LIBMAKICTb | HU3bKa Temneparypa;

«2» — BUCOKa LUBMAKICTb | BUCOKA TEMneparypa.

Mpumitka: [py nepLuomy BUKOPUCTaHHI MOX/IMBA 1051Ba CTOPOHHLOIO

3anaxy | HeBe/MKOI KiflbKOCTi ANMY Bifi HAarpiBasbHOro enemMeHTa, e

punycTumo.

* Y paHiin mopeni nepenbayeHa yHKLiS nopadi «xonoLHOro» nosi-

TpS, BUKOpPUCTOBYITE ii Ana dikcauii 3a4ickun. na nogadi xonogHoro

NoBITPS YBIMKHITb eH, a NOTIM HATUCHITL Ta YTPUMYINTE KHOMKY (2) .

JaHa Mmozenb BKIOYae Hacaaky-KoHLeHTpatop (3). Bukopuctosyiite

Hacafky-KOHLEeHTpaTop, Koin Bam NoTpibHO chokycyBaTu NoBsiTps-

HWIA NOTIK B HeBenuKiin obnacti (Hanpuknag, B obnacti nokoHa abo

xBUi) ab0 KoM BM XO4ETE PO3NPSIMUTU Ky4epsiBe BOSIOCCS.

Dornapn 3a Bonoccam

Jns fOCArHEHHS ONTUMAasbHUX Pe3ynbTaTiB (Nepes CyWiHHAM i ykna-
[aHHSM) BUMUIATE BONOCCS LUAMMNYHEM, BUAANITb HAAIMLLKOBY BONOTY
PYLUHWKOM i PO34eLLiTb BONIOCCS.

LlBuake cywiHHg

BcTraHoBiTh Nepemukay (1) y nonoxeHHs «1» abo «2» Ta NPOCyLUiTh
Bonoccs. Pykoto ab6o rpebiHuemM CTpyLuyiiTe 3 BONOCCS HAAJMLLKOBY
BOJIOrY i NOCTIiHO Nepemilante ¢deH Hag BONOCCAM.

Bunpamnexus

BcTaHoBiTh nepemuikay (1) y nonoxeHHs «1» abo «2» Ta npocy-
WiTh BONOCCA. Konn BONOCCA Maiixe BUCOXHE, BUMKHITb MPUCTPIN.
BcTaHOBITb HacaaKy-KOHLEHTPaTop (3), a NOTiM YCTaHOBITL Nepemmkay
(1) y nonoxeHHs «1».

Po3noainite BONOCCS Ha NacMa, NOYHITb BUNPSAMIEHHS 3 HUXHIX NacMm.
BuikopurcToBytoum kpyrny abo nnocky LiTKy, po3yicyiiTe Bonoccs 3sep-
Xy AOHM3Y | OAHOYACHO HaNpPaBsnTe Ha HbOro rapsye NoeiTps. Takum
YYHOM MOBIILHO PO3NPAMAANATE KOXHE NacCMO Bif, KOPEHIB A0 KiHYMKIB.
Konn Bv po3npsiMuTe HUXXHI nacma, MOYHITb PO3NPAMAATU CepepHi
nacma i 3aBepLUiTb NPOLLEC PO3NPAMASHHSAM BEPXHIX NaCOM.

HaTtypanbHi nokoun

BcTaHoBiTe nepemukay (1) y nonoxeHHs «1», MiLLHO 3aTWCHITb nacma
BOJIOCCS MiX NanbLsAMM, MOBEPHITb iX y 6k NPUPOAHOro 3aKpy4yBaHHS.
MpocywiTe BONOCCH, HanpaeAsioYM MNOTIK MOBITPS MK NanbUAMU.
LLLo6 3akpinuTi yknaaeHe NnacMmo, HanpasTe Ha Hel «XON0AHE» MOBITPS.
Js LUbOro HaTUCHITL | yTPUMYiiTe knasilly (2) ;5}%;

CTBOpEeHHS 3avickun

BcTaHoBiTH Ha deH Hacaaky-koHLeHTpaTtop (3), a NoTiM yCTaHOoBITb
nepemukayd (1) y NonoXeHHs «1».

Po3nopinite Bonoccs Ha nacma i CTBOPiTb NOTPIOHMIA CTUAL 3a AOMO-
MOrOI0 KPYroi LWTKM ANs yknaganHa Bonoccs. Mig yac yknagaHHs
HanpaensiiTe NOBITPSIHWUIA NOTiK 6e3nocepenHbO Ha Bonoccs. FAKWO
HeoOXiAHO 3aKpinUTU YKNaaKy, HanpaensiiTe CTPYMiHb «XONOAHOr0»
NOBITPS HA KOXHE NAaCcMO NPOTArOM AKiNbKOX CEKYHA,

TpuBanicTb yknagaHHsa 3anexuTsb Bif, TMna Bonoccs, ninbupaite Tpu-
BaiCTb CAMOCTINHO.

3axucT Big neperpisy

Cuctema 3axucCTy Bif, neperpisy BUMUKAE @eH, SIKWLO NepeBuLLeHa
Temneparypa NoBiTPS WO BUXOAUTb. AKLO deH BUMKHYBCS Mif, Yac
BMKOPUCTaHHS, YCTAHOBITb nepemumkay (1) y NonoxeHHs «0», BUTAMHITb
MepexXeBy BUIKY 3 €1eKTPUYHOI PO3eTKM i nepesipTe, 4n He 3abno-
KOBaHi BXiAHI i BuxigHi oTBopwn. [avite deHy OCTUrHYTU NPOTArom
5-10 xBUAWH, NiCNS 4Oro yBIMKHITb Oro 3HOB. He 6oKyiATe NOBITPSIHI
OTBOPW Nif, 4ac BUKOPUCTaHHS GeHa i yHukaiTe noTpanisHHA BONOCCs
y 0ro nosiTpo3abipHuii OTBIp.

YULLEEHHSA TA pornaa

®deH npr3HaueHnin Tinbku Anst N06YTOBOro BUKOPUCTAHHS.

* BcraHoBiTb NepemMukay (1) B nonoxeHHs «0», BAMKHITb GeH 3 enek-
TPUYHOI Mepexi Ta AanTe MOMy OCTUTHYTU.

* Kopnyc MOxHa npoTepTi BOIOrOI0 TKAHUHOIO, NICAS YOro MNoro chig,

BUTEPTU A0OCYXa.

OyuncTuTe peLliTky NoBiTpo3BipHUKa (4) 3a 4ONOMOrOIO LLTKM.

3ab0poHSIETLCS 3aHYpIOBaTV NPUCTPI y BoAy abo B Byab-siki iHLi

piAvHN.3a60POHSETLCS AN YUCTKM KOPMyCy BMKOPWUCTOBYBAaTU

abpa3svBHi MUIOYi 3aC06U Ta PO3YUHHMKM.

3BEPIFTAHHA

* BWUMKHITb NPUCTPIil 3 eNnekTpu4Hoi Mepexi Ta 3pobiTb MOro ym-
LLLEHHS.

* Hikonu He 06MOTYiTe PeH MEepPexXeBUM LLHYPOM, TaK siK Lie MOXe

NPUBECTN [0 MOLUKOAXEHHS NMPUCTPOI0. AKypaTHO nosoasTecst 3

MepexXeBUM LHYPOM, 3aB0POHAETLCS CMUKATW, NepekpyvysBatu

ab0 po3TaAryBatu LWHyp, 0cobamBO 6Ging MepexeBoi BUNKK | B MicLj

BXOZY B KOPNyc deHy. FAKLLO LWHYP NepekpyyyeTbCs Mig, 4ac BUKO-

puUcTaHHs Geny, NepioanyHo PO3NPAMANATE MOro.

®deH MoxHa 36epiraru, niagicuBLLK 10ro 3a neTenbky (6), 3a ymosu,

LLIO B LIbOMY NMONOXEHHI Ha heH He Byae noTpannsTi Boaa.

36epiraiiTe NPUCTPIA B CyxOMy, MPOXONOAHOMY MiCLYi, HEAOCTYM-

HOMY ANns AiTen.

KOMMJIEKT MOCTAYAHHSA
deH - 1w
Hacapka-koHueHTpatop — 1 wT.
IHCTPYKUia — 1 WwT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnektpoxvsneHnHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnoxvBaHa noTyxHictb: 1500-1700 BT

Bupob6Huk 3anuiuae 3a cob0oto Npaso 3MiHIOBATV XapakTepuUcTKu npu-
cTpoiB 6e3 rnonepeaHbOro MNoBiOMAEHHS

Tepmit cayx6m npucTpoio — 3 pokn

FapanTis

JloknaaHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpyMaTyv B Aunepa, Wwo npoaas AaHy
anapartypy. lpu npep’sBneHHi 6yab-sKoi NPeTeHsii NPOTAroM TepMiHy
Aji naHoi rapaHTii BapTo npea’sBuTn Y4ek abo KBUTAHLLO NPO MOKYMKY.

cymicHocTi, o npes’seasoTbes anpektusoto 2004/108/EC
Paan €sponu ii posnopsiaxeHHsm 2006/95/EC o Hu3bko-
BOJIbTHUX anaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble YeTbipe Lndpbl KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve O6bino NPOu3BEeAeHO B WMIOHE (LUECTOM Mecsl,)
2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

3AMPELLEHO YTUNN3MPOBATb
C 5bITOBBIM MYCOPOM.
OBPATUTECH HA COOTBETCTBYIOLLIN
NYHKT NEPEPABOTKM SNEKTPUYECKOIO
I 5/1EKTPOHHOMO OBOPYIOBAHMS.
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